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Editorial

Geschatzte Leserinnen und Leser
des compostmagazines

Boden ist die Grundlage fur alle
Pflanzen, mal abgesehen von der
Hors-Sol-Produktion, also ist Boden
auch die Grundlage der Erndhrung
aller héheren Lebewesen. Er ist die
Drehscheibe fiir die Wiederaufberei-
tung und Speicherung der Pflanzen-
nahrstoffe. Damit dies gewahrleistet
ist und um die Pflanzenwurzeln mit
gentgend Wasser und Luft zu ver-
sorgen, ist ein ungestérter Wasser-
haushalt und Gasaustausch erfor-
derlich. Dazu soll Boden frei von
Schadstoffen und anderen uner-
winschten Fremdstoffen sein, damit
nicht nur Nahrung, sondern ,Le-
bensmittel“ produziert werden kdn-
nen. Doch was ist denn Uberhaupt
ein guter Boden? Was muss ein Bo-
den aufweisen und kénnen, damit
wir ihn als fruchtbar, gesund und
leistungsféhig betrachten?

Diese Frage kann indirekt beantwor-
tet werden, indem wir bei sehr wiich-
sigen, gesunden und resistenten
Pflanzen den Boden, aber auch die
anderen Standortfaktoren naher be-
trachten. Eine gute Referenz geben
da sicher sehr alte Baume ab, die
trotz ihrem Alter gesund und vital
sind.

Das erste, das beim Aufsuchen von
solchen alten kraftigen Baumen ins
Auge sticht, sind die durchweg seit
vielen Jahren véllig ungestérten Bo-
den. Die weitere Untersuchung und
Analyse zeigt dann oft ein erstaunli-
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ches Bild. Da wachsen seit Hunder-
ten von Jahren Pflanzen in Boden,
denen wir kaum Fruchtbarkeit oder
gar Leistungsfahigkeit zugespro-
chen hatten und sind oft wiichsiger
und viel gesiinder als Pflanzen der-
selben Art in einem von uns als
fruchtbar bezeichneten Boden. Oft
stehen solchen Baumen nur zehn
Zentimeter Humusschicht direkt
Uber Gestein und Geroll zur Verfi-
gung. Der effektive Humusgehalt in
dieser meist sehr sandigen Erde be-
trdgt nur zwei bis drei Prozent, also
enorm wenig. Eine Kriimelstruktur
ist nicht zu finden. Grosstenteils sind
solche Boden schon stark versauert,
auch wenn das Ursprungsgestein
alkalisch, also kalkhaltig ist — pH-
Werte unter sechs sind keine Selten-
heit. Es fehlt also an verfligbarem
Kalzium. Auch das sonstige Nah-
rungsangebot ist normalerweise
eher karg. Der Stickstoffeintrag aus
der Luft deckt nur einen Teil des ver-
muteten Bedarfs. Vielleicht fallt mal
ein Kuhfladen in den Wurzelbereich
oder die eigenen Blatter werden
nicht verweht und kénnen so wie-
derverwertet werden. Doch unterm
Strich fehlt nach unserem Wissen
und unseren Erwartungen nach wie
vor einiges an Nahrstoffen, damit
sich solche wohlerndhrten, gesun-
den und wuichsigen Baume entwi-
ckeln kénnen.

Es sind also bei uralten Bdumen
keine Bdden zu finden, die wir gan-
gig als ,gute“ Bdden bezeichnen
wuirden, und trotzdem ist ihre Leis-
tungsfahigkeit beeindruckend.

Drei Untersuchungsergebnisse oder
Faktoren sind aber bei all diesen
Baumen identisch. Alle Béden ha-
ben eine ausgezeichnete Wasser-
und Luftfihrung, sind also bestens
mit Sauerstoff versorgt und weisen
keinerlei Verdichtung oder Stau-
nasse auf. Und bei allen ist ein man-
nigfaltiges und sehr aktives Boden-
leben, insbesondere eine grosse
Vielfalt an Mikroorganismen zu fin-
den. Das zeigt somit klar, dass diese
drei Faktoren fiir einen ,guten Bo-
den“ mindestens so wichtig sind wie
ein hoher Humusgehalt oder ein
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machtiger krimeliger Oberboden,
auch wenn diese Gréssen die Bo-
denfruchtbarkeit und -leistung eben-
falls nachhaltig positiv beeinflussen.
Nun winsche ich viel Vergnigen
beim Lesen dieser Ausgabe.

Reto Pola, Redaktion compostmagazine

www.kompost.ch



Zusammenfassung der Studie zur Persi-
stenz von Erdmandelgras und Japan-
knoterich in Kompostierungs- und Ver-
garungsprozessen

14
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Erdmandelgras (Cyperus
esculentus)

Das Erdmandelgras ist ein einkeim-
blattriges, mehrjahriges Unkraut,
das in der Schweizer Landwirtschaft
zunehmend Probleme verursacht
und fir Landwirte grosse Ertrags-
bzw. Umsatzeinbussen bedeuten
kann. Es vermehrt sich mittels unter-
irdischen Mandeln (Rhizomkndll-
chen) und hat sich in der Schweiz in
den letzten 20 Jahren weit verbrei-
tet. Erdmandelgras ist eine invasive
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Pflanze, die in landwirtschaftlichen
Kulturen verheerende Schaden an-
richtet. Einmal eingeschleppt, ver-
mehrt sie sich im Winter dank den
unterirdischen Mandeln rapide, es
ist praktisch unmdglich, die Ausbrei-
tung dieser Pflanze einzudammen.
Die Mandeln sind relativ klein (zwi-
schen 0.5 und 15mm) und kénnen
mit verunreinigten landwirtschaftli-
chen Maschinen sehr einfach auf
andere Parzellen verschleppt wer-
den.

Japanknoterich (Reynoutria
japonica)

Japanknéterich ist eine mehrjahrige
Krautpflanze mit einem dichten,
mehrere Meter tiefen Netz von un-
terirdischen Rhizomen. Sie kann drei
Meter hoch werden und unter guten
Bedingungen bis zu 30cm pro Tag
wachsen. Oft findet man sie an
Flussufern, aber auch in zahlreichen
anderen anthropogenen Lebensrau-
men mit reichen Bdden. Sie kann
dichte Geblsche (Monokulturen)
bilden, die sich rasch ausbreiten und
einheimische Pflanzen komplett ver-
drangen. Die Pflanze verbreitet sich
vegetativ durch ihre Rhizome, die ein
dichtes, meterlanges unterirdisches
Netzwerk bilden, das sich stédndig
ausdehnt. Die Vermehrung durch
Samen ist unbedeutend. Die Aus-
breitung ist sehr effizient, selbst aus
kleinsten Fragmenten (1-2cm) der
Rhizome oder des Sprosses kdnnen
neue Pflanzen entstehen.

Die Verbreitung tber weite Strecken
kann auch durch erodierte Erde in
Fliessgewéassern oder durch Abfuhr
von kontaminiertem Erdaushub er-
folgen. Sogar eine Infektion von Par-
zellen mit Verunreinigungen im Ern-
tegut oder mit Kompost wie mit
Biogassubstraten ist durchaus
denkbar, aber bisher nicht unter-
sucht.

Ziel der Studie

Die Frage des Risikos einer Verbrei-
tung dieser Pflanzen mit Substraten
aus Biogasanlagen und Kompost ist
ausserst aktuell.

Ein Parameter zur Inaktivierung von
Pathogenen und Unkraut wéahrend
der Kompostierung und der Bio-
gaserzeugung ist sicherlich die Pro-
zesstemperatur. Die Wirkung der
chemischen Substanzen, die wéah-
rend der ersten Phase des entspre-
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chenden Prozesses entstehen (wie
bestimmte organische S&uren) und
die Aktivitat von nitzlichen Mikroor-
ganismen spielen auch eine wichtige
Rolle. Bisherigen Forschungsergeb-
nissen zufolge Uberleben Samen
von Unkrautern eine fachgerechte
Kompostierung oder anaerobe Ver-
garung in aller Regel nicht. Aller-
dings gibt es keine Untersuchungen
dazu, wie gross das Risiko tatsach-
lich ist, dass die Wurzelorgane des
Erdmandelgrases genau diese Pro-
zesse Uberleben und daher ein In-
fektionsrisiko darstellen. Es existie-
ren ebenfalls kaum Erkenntnisse
darliber, ob Rhizome oder Spross-
teile des Japanknéterichs wahrend
der Ublichen Kompostier- oder Ver-
gérungsprozesse tatsachlich wirk-
sam abgetotet werden.

Das Ziel dieser Studie ist es somit
einzuschatzen, wie gross das Risiko
ist, dass das Erdmandelgras oder
der Japanknéterich durch das Aus-
bringen von Kompost oder Géargut
verbreitet werden und damit neue
Parzellen befallen kénnen. Die unter-
suchten Einflussfaktoren umfassen
dabei den Effekt der Sauerstoffver-
fugbarkeit (aerob/anaerob), Tempe-
ratur (mesophil/thermophil) sowie
des Effekts der wassrigen (= biolo-
gisch aktiven) Umgebung (wasser-
dichte Exposition/wassrige Exposi-
tion).

G U et | Sl

itteder Miete

Zusammenfassung der Studie
In dieser Studie wurde das Risiko,
ob sich Erdmandelgras und Japan-
knoterich mittels Kompostierung/
Vergarung bzw. ausgebrachtem
Kompost oder Gargut ausbreiten
und weitere Parzellen befallen kon-
nen, evaluiert. Dazu wurden ver-
schiedene Kompostierungs- und
Vergarungsversuche unter Praxis-
und Laborbedingungen durchge-
fuhrt. Die Ergebnisse dieser Unter-
suchungen kdénnen wie folgt zu-
sammengefasst werden:

B Sowohl die Rhizome des Japan-
knoéterichs als auch die Mandeln
des Erdmandelgrases werden
durch fachgerechte Kompostie-
rung bzw. Vergarung inaktiviert.

B Bei der Kompostierung kénnen
am dussersten Rand vor allem am
Fuss von Kompostmieten Rhi-
zome des Japankndterichs bzw.
Mandeln des Erdmandelgrases
Uberleben. Die regelméssige Um-
setzung der Miete stellt jedoch
sicher, dass samtliches organi-
sches Materials einmal im Inneren
der Miete zu liegen kommt. So
wird eine vollstandige Abtétung
der Rhizomsticke und Mandeln
gesichert.

m Daes bei der Feldrandkompostie-
rung keine feste Abtrennung zwi-
schen der Miete und dem Ober-
boden gibt, kann eine Boden-

Uberleben von Erdmandelgras-Mandeln nach drei Wochen Kompostierung in einer

Feldrandmiete.
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kontamination mit Erdmandeln
oder Japankndterich am Fuss der
Miete nicht vollstdndig ausge-
schlossen werden. Deshalb soll-
ten bei der Feldrandkompostie-
rung zwei Vorsichtsmassnahmen
getroffen werden.
Material, welches bekannter-
massen mit Erdmandel oder
Japankndterich verseucht ist,
sollte nicht am Feldrand kom-
postiert werden.
Die Standorte der Feldrandmie-
ten sollten nach der Abraumung
regelméassig kontrolliert wer-
den, um das eventuelle Wachs-
tum von Erdmandelgras oder
Japanknéterich sofort zu er-
kennen und diese zu eliminie-
ren.

B Bei der thermophilen Vergérung
wurden alle Rhizomstticke und
Mandeln innerhalb einer Woche
inaktiviert.

B Bei der mesophilen Vergédrung
waren ebenfalls alle Rhizomsti-
cke nach einer Woche abgetotet;
einige Mandeln konnten eine Wo-
che Verweilzeit Uberleben, nach
einer Prozessdauer von drei Wo-
chen waren jedoch keine mehr
keimfahig.

M Inden Anlagen ist auf Betriebsab-
lauf und Ordnung zu achten, da-
mit kein Kurzschluss zwischen
frischem Griingut und Produkten
nach der Hygienephase entstehen
kann (auch beim Materialtrans-
port).

B Beifachgerechter Kompostierung
und Vergérung findet keine Ver-
breitung von Erdmandelgras oder
Japanknoéterich durch Kompost
oder Géargut statt.

Die komplette Studie ist unter fol-
genden Links zu finden:

Auf Franzdésisch:
http://orgprints.org/32146/
Auf Deutsch:
http://orgprints.org/32144/

Von Jacques G. Fuchs (FiBL) et.al.,
Juli 2017
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Kompostieranlage Fehraltorf ZH:
Kompost fiir Bio-Gemiuse, Landschafts- und
Hobbygartner

Bericht und Bilder: Reto Pola, Redaktion compostmagazine

o iy = L : L £ e s :
Demonstration fiir die Veranstaltung «vo puur zu puur» die zeigt, wie mit professionellen Geréten aus Griingut Qualitdtskompost produziert wird.
Démonstration lors de I’événement intitulé «du paysan au paysan» montrant comment on peut produire du compost de qualité a partir de déchets

verts grace a un équipement professionnel.

Es ist Montagmorgen um acht Uhr.
Der Himmel noch leicht wolkenver-
hangen, am Boden Uberall Pfiitzen,
die von einer nassen Nacht zeugen.
Auf dem Kompostplatz stehen ver-
schiedenste Maschinen, als waren
sie inmitten der Arbeit abgestellt und
verlassen worden, fast wie im Dorn-
réschenschlaf. Rundherum herrscht
aber reges Treiben. Zwei Mitarbeiter
sortieren aus frisch angeliefertem
Griingut das erste Mal Fremdstoffe
aus, Landschaftsgartner bringen
Schnittgut und holen Kompost ab,
Traktoren fahren vorbei auf die Fel-
der.

Die aufgehende Sonne trocknet den
Boden und I6st die Bewolkung lang-
sam auf. Bei der Gerber Bio Greens
AG in Fehraltorf kehrt nach einem
grossen Event der Alltag wieder ein.
Tags zuvor 6ffnete die Firma Gerber
fur die Veranstaltung «vo puur zu
puur» ihre Tdren und Tore fir die Be-
vblkerung. Mehrere tausend Interes-
sierte besuchten den Betrieb. Auf
einer Rundfahrt mit der Bimmel-
Bahn konnte der gesamte Betrieb
besichtigt werden, wo der Kreislauf
vom Saen Uber die Jungpflanzen zu
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Qualitats-Biogemiise bis wieder
zum Kompost eins zu eins gezeigt
wurde. Ein rundum gelungener An-
lass, bei dem die Bevélkerung sehen
und erleben konnte, wie Uberhaupt
gesundes Biogemlse produziert
wird, erzahlt Hans Gerber rickbli-
ckend. Als Verantwortlicher der
Kompostieranlagen der Firma Ger-
ber findet er genligend Zeit, sich
»seinem“ Kompost zu widmen, da
die Gesamtleitung des Betriebs bei
seinem Sohn Christian Gerber liegt.
Leiter der Kompostieranlagen ist
Nedzadin Asani, der schon seit 33
Jahren bei der Firma Gerber arbei-
tet. Zwei ausgewiesene Fachleute,
die seit Jahrzehnten eng miteinan-
der arbeitend sich dem Kompost
und einem gesunden Boden ver-
schrieben haben.

Einen gesunden Boden zu erlangen,
war vor 29 Jahren fir Hans Gerber
der Ausloser, mit den Gemeinden
Fehraltorf, Pfaffikon und Weisslin-
gen den ersten Kompostierplatz der
Region ins Leben zu rufen. Die Stadt
lllnau-Effretikon und die Gemeinde
Russikon schlossen sich vier Jahre
spéater an. Dem Wunsch, gesundes

biologisch produziertes Gemuse an-
zubieten, stellten sich aber immer
wieder Schwierigkeiten in den Weg.
Die Umstellung auf ,,Bio“ war nicht
einfach. Doch fur Hans Gerber war
jede Schwierigkeit eine Herausfor-
derung, die er mit seinem grossen
Wissen und einem guten Gespur
meist [6sen konnte. Nicht ohne Sti-
cheleien erzahlen Hans Gerber und
Nedzadin Asani von den ersten
Komposthaufen, wo vieles noch
nicht so richtig funktionierte. Wie
Nedzadin an einem Sonntag be-
gann, mit einem Frontlader die Hau-
fen umzuschichten, weil er glaubte,
es bendtige mehr Luft flr eine er-
folgreiche Rotte. Dabei musste einer
seiner Kollege beunruhigte Spazier-
ganger beschwichtigen und ihnen
erklaren, was sie da machten.

Hans Gerber liess Nedzadin Asani
gewahren, auch wenn er nicht immer
gleich verstand, was Nedzadin aus-
probierte. Doch vieles funktionierte.
Die zugefuihrte Luft hat aus dem
manchmal etwas ,riechenden” Hau-
fen einen aeroben Kompost ge-
macht und so entstand nach und
nach eine professionelle Kompos-
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Installation de compostage de Fehral-
torf ZH: du compost pour des légumes
Bio, les paysagistes et les jardiniers

amateurs

Aprés une nuit pluvieuse, le soleil levant seche le sol et
dissipe lentement les derniers nuages. Chez Gerber Bio
Greens AG a Fehraltorf, aprés un grand événement, on
se replonge dans le quotidien. La veille, la maison Ger-
ber avait fait portes ouvertes pour I'événement «vo puur
zu puur» (de paysan a paysan), qui a attiré plusieurs
milliers de personnes. En suivant un parcours, I’entier
de I'exploitation a pu étre visité et le circuit passant du
semis vers les jeunes plantes jusqu'aux légumes pour
aboutir au compost a été présenté grandeur nature. Une
manifestation entierement réussie ou la population pou-
vait voir et vivre la production des Ilégumes bio et sains.
Hans Gerber, comme responsable des installations de
compostage de l'entreprise éponyme et Nedzadin
Asani, directeur des installations sont deux spécialistes
réputés, qui collaborent étroitement depuis des décen-
nies. lls ont eu 'occasion de raconter quelques épi-
sodes de leur collaboration de plus de trente ans.

La maison Gerber utilise aujourd’hui une combinaison
entre le compostage en boxes et celui en andains, ce
qui permet de produire un compost de haute valeur.
Ainsi, ce ne sont pas moins de 5'500-6'000 tonnes de
déchets verts qui sont transformées annuellement en
environ autant de metres cubes de compost de qualité.
Un peu plus d'un tiers est utilisé par I'agriculture et un
peu moins d'un tiers par les paysagistes pour lesquels
sont aussi proposés, parallelement au compost mdr,
divers substrats mélangés avec du compost, comme
par exemple le terreau pour gazon. Lentreprise Gerber
utilise le dernier tiers pour sa propre exploitation marai-

chere. Finalement, la partie ligneuse inapte au compos-
tage est valorisée sous forme d'énergie.

Comme partout ailleurs dans ce genre d’installations, il
y ad’assez grandes quantités de matériaux indésirables
qui doivent étre constamment «éliminés». Déja lors du
déchargement d'une livraison, les matiéres étrangeres
visibles sont enlevées a la main. Ultérieurement, lors
des étapes successives, les corps étrangers les plus
divers sont inlassablement retirés, soit a la main, soit
mécaniquement, p. ex. avec des aimants au-dessus de
tapis roulants. Cette problématique récurrente demande
un engagement sans répit et beaucoup de motivation,
pour que le compost produit soit réellement un compost
de qualité de haute valeur.

A la question: «que signifie pour lui un sol sain et quelle
est sa relation a la terre?» Hans Gerber répond en phi-
losophe, que la terre est pour lui I'élément central, la
base de toute existence a tout point de vue. Par consé-
quent, le plus grand soin est a apporter au sol et a sa
fertilité. Pour Hans Gerber, le sol est comme un orga-
nisme autonome qui doit étre protégé et entretenu. Son
objectif de toujours a été de produire des [égumes sains
et qui méritaient cette appellation. Une expérience fon-
damentale lui a prouvé qu’il y a effectivement des diffé-
rences. Ainsi, par la chromatographie il est possible,
parallelement aux tests impliquant du sol et du compost,
d'analyser également le jus des plantes. Quand il pou-
vait comparer les chromatogrammes des jus de plantes
des différents modes de production (biologique, inté-
grée (IP), conventionnelle et hors-sol), les différences
étaient si élevées, qu'il devenait évident pour lui de pro-
duire des Iégumes selon des méthodes aussi naturelles
que possible, afin que ses légumes ne fournissent pas
seulement des calories, des protéines et des subs-
tances de ballast, mais également I'énergie vitale ...

tieranlage mit ausgekliigelter Ein-
richtung und modernem Fuhrpark.

Heute wird mit einer Kombination
von Boxen- und Mietenkompostie-
rung gearbeitet, was ideale Verhalt-
nisse flr die jeweilige Phase bietet,
so dass ein sehr hochwertiger Qua-
litdtskompost entstehen kann. In
den Boxen lasst sich die Luftzufuhr
Uber BelUftungsschlitze am Boden
aktiv steuern.

So werden jahrlich aus 5'500 bis
6'000 Tonnen Griingut in etwa gleich
viele Kubikmeter Qualitdtskompost
produziert. Von dieser Menge wird
etwas mehr als ein Drittel von der
Landwirtschaft und knapp ein Drittel
von Landschaftsgartnern verwen-
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det. Fur Gartner sind neben Reif-
kompost auch verschiedene mit
Kompost gemischte Substrate wie
beispielsweise Rasenerde erhaltlich.
Das letzte Drittel setzt die Firma
Gerber flr den eigenen Gemusebe-
trieb ein. Doch sogar hier missen
die Verwendung und die vielen po-
sitiven Eigenschaften von Kompost
immer wieder propagiert werden.
Kurzfristige Produktionsziele kén-
nen eine Kompostverwendung un-
wichtig erscheinen lassen, da sich
viele seiner positiven Eigenschaften
eher durch langfristige stetige Ver-
wendung entfalten. Zu guter Letzt
wird der nicht kompostierbare Holz-
anteil der Verbrennung zur Energie-
gewinnung zugefuhrt.

Doch ein hochwertiger Qualitats-
kompost soll keine Fremdstoffe ent-
halten. Wie Uberall werden auch bei
der Kompostieranlage Fehraltorf
konstant gréssere Mengen an uner-
wiinschten Materialien ,entsorgt®.
Friiher noch meist offen sichtbar,
heute eher etwas versteckt. Das
Entfernen wird damit aber nur auf-
wandiger. Schon bei der Anlieferung
wird das erste Mal von Hand das
sichtbare Fremdgut aussortiert. Da-
nach werden bei verschiedensten
Arbeitsgédngen von Hand oder ma-
schinell, z.B. mit Magneten Uber
dem Forderband, die Fremdstoffe
weiter entfernt. Diese Dauerproble-
matik verlangt nach einem unermid-
lichen Einsatz und viel Motivation,
um aus jeder Charge akribisch alle
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Kompostierboxen, die ideale Bedingun-
gen fiir die Heissrotte bieten. Le compos-
tage en boxes offre les conditions idéales
pour une décomposition thermophile.

o 3 ! . |
Kriimelige stabile Boden bei langjéahri-
gem Komposteinsatz. Des sols stables et
grumeleux grace a I'emploi années aprés
années de compost.

o

] 4 L .
Links frisch eingefiillt, rechts einmal um-
gesetzt. A gauche, état au remplissage
de la cellule ; a droite, aprés un seul bras-
sage.

* e # . = N e v,

Gesundes Biogemiise dank gesunden
Bodden. Des légumes Bio sains grace a des
sols sains.

Bei Landschaftsgéartnern beliebte Rasen-
erde. Le terreau pour gazon, le préféré
des paysagistes.

Fein gesiebter Qualitdtskompost.
Du compost de qualité finement tamisé.

Bei der Anlieferung entfernte Fremdstoffmenge einer Lastwa-
genfuhre. Les matiéres étrangéres sont séparées a la livraison
du chargement.

vorhandenen Fremdstoffe auf die
eine oder andere Art herauszulesen,
damit der produzierte Kompost dem
Qualitatsanspruch auch wirklich ge-
recht wird.

Die Frage, was ihm denn ein gesun-
der Boden bedeutet und welches
Verhéltnis er zu Erde hat, beantwor-
tet Hans Gerber philosophisch; Erde
ist flir ihn das zentrale Element, die
Grundlage aller Existenz in jeglicher
Hinsicht. Dementsprechend ist dem
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Boden und der Bodenfruchtbarkeit
grosste Sorge zu tragen. Boden ist
fur Hans Gerber wie ein eigenstén-
diger Organismus, der gehegt und
gepflegt werden will. Sein Ziel war
schon immer, gesunde Lebensmittel
zu produzieren, die diesen Namen
auch verdienen. Dass hier Unter-
schiede bestehen, hat ihm ein ein-
schneidendes Erlebnis bestatigt. Mit
der Testmdglichkeit der Chromato-
graphie ist es neben dem Boden-
und Kompostchroma auch mdglich,

Von Magneten entfernte Metalle. Déchets ferromagnétiques
retirés grace a des aimants.

Pflanzenséfte zu untersuchen. Als er
die Chromas der Pflanzenséfte von
biologisch, integriert (IP), konventio-
nell und schliesslich bodenunabhén-
gig (Hors-Sol) produzierten Gemu-
sen vergleichen konnte, waren die
Unterschiede so gut sichtbar und
massiv, dass fur ihn klar wurde, Ge-
muise mit moglichst naturgerechten
Methoden zu produzieren, damit sie
auch Lebensenergie und nicht nur
Kalorien, Proteine und Ballaststoffe
liefern.
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GPS-Empfanger auf dem Dach des Gelan-
defahrzeugs. Le récepteur GPS situé sur
le toit du véhicule tout-terrain.

Im letzten Heft wurde Uber die M&g-
lichkeiten und Arten der Bodenbe-
probung und Analysen ausfihrlich
berichtet. In der Anwendung wird
jedoch schnell ersichtlich, dass eine
seridse Probenahme von Bodenpro-
ben zeitaufwandig und nicht ganz
einfach ist. Fir landwirtschaftliche
Betriebe bedeutet dies heutzutage
einen grossen Aufwand. Besonders
wenn nicht nur die gesetzlich vorge-
schriebenen Auflagen erflllt werden
sollen, sondern etwas aus den Er-
gebnissen gelernt werden mdchte.

compostmagazine 2| 2017

‘E**.r ¢ - 'Fﬁ

Joe Santo - Inh

-

aber der Firma bodenproben.ch ag - auf einem umgebauten Spezialfahr-

LA N e B

zeug. Joe Santo - propriétaire de I'entreprise bodenproben.ch AG - au commande d’un

de ces véhicules spécialement équipés.

Um die Veranderung eines Bodens
Uber mehrere Jahre verfolgen und
Vergleiche anstellen zu kénnen, sind
einige Voraussetzungen zu erfllen.
Erstens mussen die Einstichstellen
bei jeder Probenahme ziemlich ge-
nau an der gleichen Stelle liegen,
zweitens muss die Art der Probe-
nahme immer gleich erfolgen. Von
,2Hand“ ist beides kaum mehr zu
bewerkstelligen. Jede Probestelle
einzumessen ist vom Aufwand her
nicht praktizierbar, die Probestellen
zu markieren von der Bewirtschaf-
tung her meist nicht méglich. Da ist
eine gleichbleibende Qualitat der
Probenahme schon eher mdglich,
bendtigt aber viel Zeit.

Dieses Dilemma zwischen dem
Wunsch nach genauer Beprobung,
damit Uber Jahre hinweg Aussagen
gemacht werden kénnen, und dem
Aufwand, den dies mit sich bringen
wirde, wird in der Schweiz seit eini-
gen Jahren unter Zuhilfenahme von
moderner Technik geldst. Die Ver-
bindung von einem gelandetaugli-
chen Kleinfahrzeug mit einem auto-

matischen Stechgerat und GPS zur
genausten Standorterfassung l6st
alle diese Probleme. Zudem wird
durch die Effizienz dieses Systems
die Bodenbeprobung wirtschaftlich
interessant und tragbar.

Beginn

Joe Santo, Inhaber der Kompostier-
anlage santokom.ch und eines land-
wirtschaftlichen Lohnbetriebs bei
Homburg im Kanton Thurgau, er-
kannte dieses Dilemma der gesetz-
lichen Pflicht und der wirtschaftli-
chen Tragbarkeit vor gut acht
Jahren. Bald war klar, dass dies nur
maschinell zu Iésen war. 2009
suchte er nach einem geeigneten
Stechgerat und nach einem flr die
speziellen Verhaltnisse in der
Schweiz geeigneten Fahrzeug, das
er zudem mit GPS ausristete. Im
folgenden Jahr wurden dann die ers-
ten Béden maschinell beprobt - vor-
erst noch im Thurgau und den um-
liegenden Kantonen.

Ein neues System, das eigentlich nur
praktische und wirtschaftliche Vor-
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Prise mécanique d'échantillons de sol

Aprés avoir parlé abondamment
dans notre dernier numéro des pos-
sibilités et types de prise d'échantil-
lons, nous présentons ici la maniere
moderne de prendre des échantil-
lons mécaniquement.

Lors de la prise d'échantillons sur
les exploitations agricoles, il devient
rapidement évident qu'une telle dé-
marche entreprise sérieusement
demande du temps et n'est pas trés
simple. Afin de pouvoir suivre le
changement d'un sol sur plusieurs
années et pouvoir établir des com-
paraisons, les endroits soumis a
prélevement doivent étre retrouvés
assez précisément, et la maniere
ainsi que la qualité de la prise
d'échantillon doivent étre iden-
tiques. Effectuées manuellement,
ces deux aspects ne sont guere
réalisables, du fait que chaque en-
droit de prise doit étre mesuré ou
étre marqué durablement. A cause
du temps nécessaire ou de la mise
en culture du champ, cela ne s'avere
guere possible.

En Suisse, depuis quelques années,
ce probléme a été solutionné a I'aide
de techniques modernes. Lutilisa-
tion d’un petit véhicule tout-terrain
équipé d’un dispositif automatique
de prise d'échantillon et d’'un GPS
pour localiser les points de préléeve-
ment, résout tous ces problémes et
est a la fois plus économique tout en
rendant aussi la démarche pratique-
ment faisable.

teile mit sich bringt, wird meist
schnell bekannt und auch begehrt.
So erging es auch Joe Santo. Immer
mehr Anfragen gaben seinem Ge-
spulr recht. Seine Devise, eine neue
Arbeit vor der Ausflihrung zu analy-
sieren, um sie danach mdglichst
einfach und genial ausfiihren zu kén-
nen, konnte er mit seiner ldee und
seiner neuen Firma «bodenproben.
ch ag» erfolgreich umsetzen.

Spezialfahrzeug
Das Fahrzeug muss einige Anforde-
rungen erfillen; es muss gelande-
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Le début

Joe Santo - propriétaire de l'instal-
lation de compostage santokom.ch
et d'une entreprise de travaux agri-
coles pres de Homburg dans le can-
ton de Thurgovie — s’est rendu
compte il y a plus de huit ans que ce
probléme ne pouvait étre résolu qu'a
I’aide de machines. Pour commen-
cer, il a équipé en 2009 un véhicule
avec un dispositif de prise d'échan-
tillons et muni d’un GPS, et I'année
suivante il a prélevé les premiers
échantillons mécaniquement.

Un véhicule spécial

Le véhicule doit remplir certaines
exigences telles que robustesse,
légéreté, étre tout-terrain. Il doit
aussi étre chauffé et climatisé pour
permetire de longues journées de
travail par tous les temps. Ces véhi-
cules sont équipés d'une tariére de
la firme Wintex, commandée depuis
la cabine; la profondeur de prise de
I'échantillon étant réglable, norma-
lement entre 20 et 30cm. Mais des
profondeurs supérieures (60cm)
sont atteignables avec des équipe-
ments spéciaux; il est méme pos-
sible de descendre jusqu'a 2 métres.
Pour que le site exact de la prise
d'échantillon puisse étre saisi, Joe
Santo a installé un GPS sur quel-
ques-uns de ces véhicules. Ainsi
lors de chaque prélevement, et cela
a quelques centimetres pres, le
méme point peut étre repéré et sou-

géngig sein, um bei jedem Wetter
auch Uber Felder fahren zu kénnen,
es muss leicht sein, um keine Bo-
denverdichtungen zu verursachen
und es muss Heizung und Klimaan-
lage aufweisen, um geschitzt bei
jeder Witterung fur lange Einsatze
gewappnet zu sein. Im Verlaufe der
Jahre wurden einige der auf dem
Markt erhéltlichen Fahrzeuge im
hértesten Einsatz getestet.

An diese Fahrzeuge wird ein Boden-
Stechgerat von Wintex angebaut,
das vom Kabineninneren aus be-
dient werden kann. Bei diesem hy-

mis a analyse. Avec cette méthode
mécanique, de plus grandes sur-
faces peuvent maintenant étre étu-
diées en un temps raisonnable, avec
précision et reproductibilité élevées.

Expansion

La demande pour la prise méca-
nique d'échantillons s'est également
accrue dans d'autres parties du
pays. Au début I'équipe, avec un
pick-up et sa remorque, a sillonné
toute la Suisse depuis la Thurgovie.
Quand cela n'était plus faisable, il a
cherché des partenaires, qui dans
leur région respective ont réalisé ce
type de prestations en sous-trai-
tance. Ce sont ainsi pas moins de 8
représentations régionales qui ont
vu le jour et qui sont répertoriées au
niveau suisse sous «bodenproben.
ch», «analysedesol.ch» et «analisi-
deisuolo.ch».

Joe Santo fait finalement remarquer
avec un sourire amusé que cette
méthode de I'agriculture moderne
étonne toutes les générations : la
plus jeune est ébahie par ce véhicule
tel un jouet grandeur nature, celle du
milieu est étonnée de la rentabilité
et de la prise d'échantillons éprou-
vée tout en ménageant le sol, quant
aux ainés, ils sont tout simplement
admiratifs devant ces deux caracté-
ristiques conjointes.

draulischen Stechgerat kann die
Probentiefe je nach Bedarf einge-
stellt werden, im Normalfall 20 bis 30
cm. Auf Wunsch des Auftraggebers
kann auch bis 60 cm Tiefe, mit Spe-
zialgeraten sogar bis zwei Meter
Tiefe beprobt werden. Solche Spe-
zialauftrdge stammen meist aus der
Forschung, die ebenfalls auf diese
einfache und doch sichere Bepro-
bungsmethode setzt.

Damit nun dem Wunsch nach der
Vergleichbarkeit der Bodenproben
Uber die Jahre hinweg entsprochen
werden kann, verbaute Joe Santo
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diese fiir den Versand ins Analysenlabor in einen Plastiksack umgefiillt.
Aprés chaque prélevement, le sol est automatiquement déversé dans un contenant métallique. Lorsqu'une parcelle a été soumise aux
préléevements souhaités, le contenu est mis dans un sac plastique en attente de son envoi au laboratoire d'analyses.

auf einigen dieser Gelandefahrzeuge
ein GPS-System mit Empfanger auf
dem Dach. Dieses System kann vom
Fahrer selbst oder vom Beifahrer
bedient werden, damit jeder ein-
zelne Einstichort genau ermittelt und
registriert wird. So kann mit wenigen
Zentimetern Abweichung bei jeder
Probenahme genau derselbe Ort
aufgesucht und beprobt werden. Da
die Bodenverhaltnisse auch inner-
halb einer Parzelle zum Teil recht
variabel sind, ist nur so eine echte
Vergleichbarkeit gegeben. Ganz be-
sonders wenn neben den Nahrstoff-
gehalten beispielsweise auch der
Humusgehalt untersucht wird.

Mit dieser maschinellen Methode
lassen sich nun grésste Flachen mit
einem bescheidenen Zeitaufwand
und einer grossen Genauigkeit und
Reproduzierbarkeit beproben.

Expansion

Die Nachfrage nach maschineller
Bodenbeprobung wurde immer
grosser — auch in anderen Landes-
teilen. Zu Beginn bediente Joe Santo
diese Kunden vom Thurgau aus, in-
dem er und seine Angestellten mit
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einem Pickup und Anhangern durch
die ganze Schweiz fuhren. Nachdem
dies auch nicht mehr zu bewéltigen
war, suchte er in allen Landesteilen
nach fahigen Partnern, die als Fran-
chisenehmer diese maschinelle Be-
probung in ihrer jeweiligen Region
Ubernahmen. So sind mittlerweile
acht Regionalvertretungen entstan-
den, die schweizweit unter «boden-
proben.ch», «analysedesol.ch» und
«analisideisuolo.ch» prasent sind.

Mit einem Schmunzeln bemerkt Joe
Santo zuletzt, dass diese Methode
der modernen Landwirtschaft alle
Generationen staunen lasst. Die
jungste bestaunt dieses lebens-
grosse Spielfahrzeug, die mittlere
staunt Uber die Wirtschaftlichkeit
und die zuverladssige schonende Be-
probung und die dltere Gen